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LA FRGREFEPMR R ‘ )
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERAGCOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FERL S REE o B E DR GRS AT

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

# [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 2 23t FL & 5 DSEC £ IN°/No.: 2

TS SRR EY s $T0 NUATE 1 I e
Pessoal ao servigo, segundo a situagéo na profissdo e o sexo, por ramo de actividade econémica
Number of persons engaged by employment status, gender and industry

2010+ 6%]'% / Fim de Jun. 2010 / End of Jun. 2010

EjFPU L SHPE T
ISE 4 A Pessoal remunerado Pessoal ndo remunerado
Ramo de actividade econédmica fﬁ)g\: Paid employee Unpaid worker

Industry Axd bl Ed pi® Bl +

MF M F MF M F
G % / Secgéo G / Section G 30753 28 825 13106 15719 1928 1222 706
50 2342 2130 1449 681 212 158 54
51 9874 9 305 5358 3947 569 400 169
52 18 537 17 390 6299 11 091 1147 664 483
| % / Secgéo I / Section | 7557 7410 4948 2 462 147 131 16
60 1701 1617 1383 234 84 70 14
61 530 528 395 133 2 2 -
62 1054 1053 579 474 1 - 1
63 (63040 /= 7F | excepto / except) 2663 2604 1598 1006 59 58 1
64 1609 1608 993 615 1 1 -
74920 4196 4189 3399 790 7 5 2
90000 632 632 414 218 - - -

=% | Ramo de actividade econémica / Industry :

G i/ Secgdo G / Section G - ﬁlﬂv%rﬁli SESEIE MR S B%‘E_‘%}"d#,ﬂ”%f‘%/ Comeércio por grosso e a retalho; reparagao de veiculos
automoveis, motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles,
motorcycles, personal and household goods

50 - ASEH N R B~ (RO SIS SR NI Y% E, / Comércio, manutengéo e reparacgdo de veiculos automéveis
e motociclos; comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and
motorcycles; retail sale of automotive fuel
ﬁ;?{'ﬁ[ &@?—‘ﬁ[%{f AT 9t AR B 2 2E / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos
automoveis e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles
52 - 775 (BSEE ~ b= H O = ISR ), - %‘FH E'Jfﬁg,ﬁéﬁf{l / Comércio a retalho (excepto de veiculos
automoveis, motociclos e combustiveis para veiculos), reparacéo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of
motor vehicles, motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods
| %7/ Secgdo | / Section | - fjﬁﬁj ~ [ R 3R] [ Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications
60 - %E%,@ﬁm?] N frfl‘??ﬁ?:\ﬂﬁéfk Ff,g#ﬁ?/ Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport;
oil and gas pipelines
61 - -f=I;3ifii] / Transportes por dgua / Water transport
62 - jjfi 2 'r’gii/Transportes aéreos / Air transport
63 - ?ﬁﬁ?}ﬂlﬁﬁbdﬁfﬁpﬁ%ﬁ%ﬁ (63040 [=9t) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting
and auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - FE = K b‘f‘iﬁ«‘v}‘j[\’ﬁ?ﬁ/ Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - Z[ir% )2 5p]F [ Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications

51

74920 - fﬁfwé? IRl RS 1 Actividades de investigacdo e de seguranca / Investigation and security activities

90000 - fit™t ~ JEE W (ﬁJi‘»‘EZ {*=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities



o LA FRE REFPRA G
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FEF R VA R 2L RRp A

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANGA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

£ /N°/No.: 2 2t FH & h DSEC # [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 2

2. I -~ SHOEYREE D PR
Pessoal remunerado, segundo a profisséo, por ramo de actividade econémica e sexo
Number of paid employees by occupation, industry and gender

2010F 6%]'% / Fim de Jun. 2010 / End of Jun. 2010 1/2
T4 | Profissdo / Occupation
R
Ramo de actividade econdmica e sexo 1 By AN | BT N | ST N | DTN | BT NI | AT NI [ By N Y A | T e
Industry and gender nf\otalr Grupol | Grupo2 | Grupo3 | Grupo4 | Grupo5 | Grupo6 | Grupo7 | Grupo8 | Grupo9
Groupl | Group2 | Group3 | Group4 | Group5 [ Group6 | Group7 | Group8 | Group 9
G %/ Seccdo G/ Section G

bi® I MF 28 825 2676 211 2711 3413 13121 10 1615 1432 3636
biIM 13 106 1684 168 1518 656 4098 - 1445 1353 2184
Y I/F 15719 992 43 1193 2757 9023 10 170 79 1452

50
pi¥ I MF 2130 274 1 259 302 376 - 477 59 382
piIM 1449 240 1 199 58 201 - 477 51 222
Y /F 681 34 - 60 244 175 - - 8 160

51
bi& I MF 9305 1176 92 1188 1793 1508 - 346 933 2269
PiIM 5358 804 84 739 395 736 - 300 900 1400
¥ /F 3947 372 8 449 1398 772 - 46 33 869

52
bi? I MF 17 390 1226 118 1264 1318 11237 10 792 440 985
FiIM 6299 640 83 580 203 3161 - 668 402 562
v IF 11091 586 35 684 1115 8076 10 124 38 423

| *-% / Secgéo | / Section |

bi® I MF 7410 721 251 1167 1810 789 - 350 1454 868
byIM 4948 454 188 839 786 349 - 348 1418 566
tIF 2462 267 63 328 1024 440 - 2 36 302

60
pi¥ I MF 1617 70 - 83 195 14 - 113 872 270
piIM 1383 52 - 55 92 8 - 112 858 206
Y /F 234 18 - 28 103 6 - 1 14 64

61
bi& I MF 528 48 1 127 100 72 - 35 61 84
PiIM 395 33 1 116 63 39 - 35 59 49
¥ /F 133 15 - 11 37 33 - - 2 35

62
bi® I MF 1053 116 29 330 333 211 - 6 10 18
byIM 579 72 28 305 116 37 - 6 10 5
Y I/F 474 44 1 25 217 174 - - - 13

63 (63040 /#3f | excepto / except)

B¢ I MF 2604 291 47 284 825 216 - 35 448 458
PiIM 1598 182 45 145 369 113 - 35 430 279
Y /F 1006 109 2 139 456 103 - - 18 179




LA FRE R FEPBA R ) )
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERAGOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

PFEFEL S RUER REFE OEF RS ALY

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANGA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LiQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

# [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 2

ok 2L T
O

¥ % B/ DSEC 2 IN°/No.: 2

2. FRH ~ SFONEYRRTT D E B PR

Pessoal remunerado, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdmica e sexo

Number of paid employees by occupation, industry and gender

2010F 6%]"% / Fim de Jun. 2010 / End of Jun. 2010 2/2
I8 / Profissdo / Occupation
O ER]

Ramo de actividade econdémica e sexo L EisiRS ) P} IFVERS ) PWERS ) IPVSORS il [P SN < ) IS T IPIRARN < S PR -

Industry and gender ﬂif{\otaf Grupo 1 Grupo 2 | Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 | Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9

Groupl | Group2 | Group3 | Group4 | Group5 | Group6 | Group7 | Group8 | Group 9

64
bi? I MF 1608 196 174 343 357 276 - 161 63 38
IAYA Y 993 115 114 218 146 152 - 160 61 27
v /F 615 81 60 125 211 124 - 1 2 11
74920
bi#® I MF 4189 94 4 86 75 3690 - 18 13 209
IAYA Y 3399 77 3 70 22 3090 - 17 13 107
v /F 790 17 1 16 53 600 - 1 - 102
90000
bi#® I MF 632 29 12 34 15 - - 32 123 387
YAV 414 27 10 32 3 - - 32 123 187
<t /IF 218 2 2 2 12 - - - 200
3% |/ Ramo de actividade econémica / Industry :
G % / Secgéo G / Section G - ﬂ%ﬁwaﬁrﬁ%’ SESEAEh ~ e s fli S bj\?,f:#ﬁﬁ: [fYREfE | Comércio por grosso e a retalho; reparagéo de veiculos automoveis,

motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles, motorcycles, personal and
household goods

PPl R B b U RS I ISR
comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, Ln
automotive fuel

S W M= H 07T B 9 3R Y B (2R / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automéveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles

%,*F, (BSEE ~ meef g0 e RIS o)) “%’Ul”J[ﬁf[i‘% / Comércio a retalho (excepto de veiculos automéveis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparacdo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods

50 - / Comércio, manutencao e reparacao de veiculos automoveis e motociclos;

aintenance and repair of motor vehicles and motorcycles; retail sale of
51 -

52 -

| %§i / Secgéo 1 / Section | - {{v’ﬂ? iy Jv;@ﬁ* / Transportes armazenagem e comunicagGes / Transport, storage and communications
60 - @"%‘.iﬁ? 7['IF( Y Iﬁ% ﬁﬁ/ Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil and
gas plpellnes
61 -

vf!}?“?ﬁ/ Transportes por 4gua / Water transport
62 - Jjic 2 ﬂﬁ? / Transportes aéreos / Air transport
63 - %L_pfﬁ!ﬁfg KPR IRA55 (63040 [ 91) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting and
auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - % = W HiEETH 55 / Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - Z[= ka1 [ Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications
74920 - f;’TFh IR P55 1 Actividades de investigagdo e de seguranga / Investigation and security activities

90000 - i ~ 1R [l

{*=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities

I3 | Profissdo / Occupation :

37— 41 /Grupo1/Group 1 :
BYZ A% /Grupo 2/ Group 2 :
By~ A% /Grupo 3/ Group 3 :
HYPU-A2Gi /Grupo 4 / Group 4 :
FY= A% /Grupo 5/ Group 5 :
Y+ i /Grupo 6 / Group 6 :
27~ X /Grupo 7/ Group 7 :
2 7° ¥ /Grupo 8 / Group 8 :

2w /Grupo 9/ Group 9 :

f}i{ﬁﬂﬁ; ~ES 2f! / Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies
Fi3 ~ Fi/ Especialistas das profissoes intelectuais e cientificas / Professionals

Wgrﬁum;'jjfljléﬂi *~ f1/ Técnicos e profissionais de nivel intermedio / Technicians and associate professionals
E22% Empregados administrativos / Clerks
EJF,); Bl = f'l / Pessoal dos Servicos, vendedores e trabalhadores S|m|Iares / Services and sales workers
iﬂl%iﬁi’
i Er W= #hT A [ Trabalhadores da produgéo industrial e arteséos / Craftsmen and similar workers
BF7 1~ FFARIBEE - TS LT £ / Operadores de instalagBes e maquinas, condutores e montadores / Plant and
machine operators, drivers and assemblers
JEE 5T &/ Trabalhadores ndo qualificados / Unskilled workers




o L4 F R R FEPRA G
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FER L R R O RRP ALY

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

£ /N°/No.: 2 2t FH & h DSEC # [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 2

3. P = AREE I = IO ST B PR R
Pessoal remunerado a tempo completo e a tempo parcial, segundo o sexo, por ramo de actividade econémica
Number of full-time and part-time paid employees by gender and industry

2010F 6%]% / Fim de Jun. 2010 / End of Jun. 2010

= TIRES FO (S
I ¢ o e A tempo completo A tempo parcial
Ramo de actividade econémica ﬁfalr Full-time employee Part-time employee
Industry pie bl + pid Pl
MF M F MF M F
G ¥ / Seccéo G / Section G 28 825 25 157 11872 13285 3668 1234 2434
50 2130 1986 1385 601 144 64 80
51 9305 8335 4940 3395 970 418 552
52 17 390 14 836 5547 9289 2554 752 1802
| A3% / Seccéo | / Section | 7410 7 055 4751 2304 355 197 158
60 1617 1530 1329 201 87 54 33
61 528 520 394 126 8 1 7
62 1053 1028 573 455 25 6 19
63 (63040 /=9 | excepto / except) 2604 2449 1505 944 155 93 62
64 1608 1528 950 578 80 43 37
74920 4189 4154 3375 779 35 24 11
90000 632 632 414 218 - - -

<3 / Ramo de actividade econémica / Industry :
G %/ Seccdo G / Section G - ﬁ*g’gu%’ﬁi’ PASEE R RS u%@&;‘%ﬁ#,ﬁ@;éf%/ Comércio por grosso e a retalho; reparagéo de

veiculos automéveis, motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of
motor vehicles, motorcycles, personal and household goods

50 - BSEAE 1 E R B (RS P ISR U E, 1 Comércio, manutengdo e reparagdo de veiculos
automoveis e motociclos; comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of
motor vehicles and motorcycles; retail sale of automotive fuel

51 - BSELH I TSR LI 9 U4 RY b) £ 2E] / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de
veiculos automdveis e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles

52 - S8 (Bl ~ Meefo 2 fi s SRR 91 )5~ 7*'% [=] |f[|l 5kl / Comércio a retalho (excepto de veiculos automoveis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparacéo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods

| % / Seccdo | / Section | - ;Eﬁi?‘ fepes o 3p] 74 / Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications

60 @“é‘,ﬂgj‘ ipl [‘f« SR5 Hyﬂﬁ?/ Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport;
oil and gas pIpE|InES

61 - ~f<HE3E) ﬁ?/ Transportes por d4gua / Water transport

62 - Jjfi 2k 3Eijfr / Transportes aéreos / Air transport

63 - == E“vp,a]ﬁlléijé{biﬁ” IS5 (63040 5= 9t ) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting
and auxiliary transport activities (except 63040)

63040 - T~ W ik ss / Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - iiliﬁﬂvlgjé4 / Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications

74920 - fg’rgj IR 95 | Actividades de investigacdo e de seguranca / Investigation and security activities

90000 - fig#k ~ JEE W [FIRH T [*=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities
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INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERAGOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

PFEFEL S RUER REFE OEF RS ALY

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANGA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LiQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

# [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 2 23t FL & 5 DSEC £ IN°/No.: 2
4. FF BRI SRSV B R R
Pessoal remunerado, segundo a dimensédo do estabelecimento, por ramo de actividade econémica
Number of paid employees by size of establishment and industry
20107 67 ]'% / Fim de Jun. 2010 / End of Jun. 2010
R (12~ 5
EE ¢ S 1o Dimenséo do estabelecimento (N° de trabalhadores)
Ramo de actividade econdmica n‘l':)ta\Ir Size of establishment (No. of workers)
Industry <30 30-49 50-99 100-199 200-499 =500
G ~“#i / Secgdo G / Section G 28825 19 990 1737 2884 1566 1960 688
50 2130 1647 210 171 102 - -
51 9305 6 899 867 1094 229 216 -
52 17 390 11 444 660 1619 1235 1744 688
| % / Secgéo I / Section | 7410 1719 473 736 721 982 2779
60 1617 465 112 - - 369 671
61 528 104 31 265 128 - -
62 1053 54 33 74 118 - 774
63 (63040 A#3F | excepto / except) 2604 928 227 143 149 613 544
64 1608 168 70 254 326 - 790
74920 4189 30 38 69 543 1521 1988
90000 632 12 32 84 - - 504

=3 [ Ramo de actividade econémica / Industry :
G % / Secgéo G / Section G - ﬂ—“ﬁﬁb%—ﬂﬁéﬂ; SESEE MR~ W S H%@&#urﬁrllgf

¥ | Comércio por grosso e a retalho; reparagéo de

veiculos automéveis, motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles,

motorcycles, personal and household goods

50

motorcycles; retail sale of automotive fuel
51

e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles
52

BRI OB B~ (U ARSI ISR %8,  Coméreio, manutencdo e reparagéo de veiculos automéveis
e motociclos; comércio a retalho de combustiveis para velculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and

B  Me= gRY pAT) 9 AUHEEEY b FY2E] / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automoveis

FE (ESEE ~ e ISR BRI ) S e [ ff”m <7F1 | Comércio a retalho (excepto de veiculos automodveis,

motociclos e combustiveis para veiculos), reparacéo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,

motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods
I %7/ Secgdo |1/ Section | - 321 i [ 314 [ Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications

60 - @Léﬁ,ﬂ? I i fl‘«,lﬁ,@ F“ﬂﬁi?‘/ Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil and

gas pipelines
61 - "E‘.;iﬁ"a? / Transportes por 4gua / Water transport
62 - i Lg? / Transportes aéreos / Air transport

63 - ZE P’Iﬁ?ﬁl%ﬁi WFEIRARHE5 (63040 [ 91) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting and

auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - W = W Wiy aY5 / Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - éﬂf”rk’/fa],?* / Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications
74920 - h“ﬁ‘ HIRA pVR55 1 Actividades de investigagdo e de seguranca / Investigation and security activities

90000 - &= ~ JHE )v(ﬂj?&L {*=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities



o LA FRE REFPRA G
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FEF R VA R 2L RRp A

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANGA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

£ /N°/No.: 2 2t FH & h DSEC # [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 2

5. = 0 B RFE VIR FEgyt !
NUmero de vagas, por ramo de actividade econémica e profissao
Number of vacancies by industry and occupation

2010F 6*]’% / Fim de Jun. 2010 / End of Jun. 2010 1/3
B 3 | Ramo de actividade econémica / Industry
—HA=
Profissdo G B
Occupation Seccédo G 50 51 52
Section G
B 3072 365 544 2163
Total
FH G AT 65 - 12 53

Dlrectores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

IS S 22 - 6 16
pecialistas das profissoes intelectuais e cientificas
Professionals

jfifr"fg‘mﬁgﬁ?bgiﬁi ~
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

251 18 68 165

S 159 6 58 95
Empregados administrativos
Clerks

Iys5 - ﬁ;ﬁb{ 1K (= 1640 18 71 1551
Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

WIEF T [ 20 - - 20
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled agricultural and fishery workers

BE SEURCE I - 423 221 51 151
Trabalhadores da producéo industrial e arteséos
Craftsmen and similar workers

% | B EE ﬁcp; 129 6 97 26
Operadores de mstalagoes e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

JHE T 363 96 181 86
Trabalhadores nédo qualificados
Unskilled workers

3 |/ Ramo de actividade econémica / Industry :

G i / Secgéo G / Section G - ﬁ%ggu;}e%;g : ;;‘g@;yg, R u%‘ﬁg?afﬁl[,ﬁ%r’;r% / Comércio por grosso e a retalho; reparagéo de veiculos
automoveis, motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles,
motorcycles, personal and household goods

50 - ESEUH R RS E R B~ (BB RERS HIH P ISR glif%f"ﬁ / Comércio, manutencéo e reparacdo de veiculos automoveis
e motociclos; comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and
motorcycles; retail sale of automotive fuel

51 - ESELH W RS H R BAT | 9t AO4EEE Y Bh (4 2F! / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automoveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles

52 - ré GRS R~ e R SRR ) [ 5 |" |J[£,| X7F1 | Comércio a retalho (excepto de veiculos automoéveis,
motocnclos e combustiveis para veiculos), reparacdo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods

10



LA FRGREFEPMR R ‘ )
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERAGCOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FERL S REE o B E DR GRS AT

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

# [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 2 23t FL & 5 DSEC

g IN°/No.: 2

SRS QNS o N T el
NUmero de vagas, por ramo de actividade econémica e profissao
Number of vacancies by industry and occupation

2010 6%]’% / Fim de Jun. 2010 / End of Jun. 2010

213

By

73 / Ramo de actividade econémica / Industry

Profissdo (3]
Occupation Secgao | 60
Section |

61

62

e 327 125
Total

R R 15 -
Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

g 16 .
Especialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

#ﬁﬁﬁﬁ“éﬁ?bﬁii ~E 37 9
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

T 73 15
Empregados administrativos
Clerks

s ~ o 8 I [ . !
Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

WIS Eh (=Y - -
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled agricultural and fishery workers

B SRS - 15 10
Trabalhadores da producdo industrial e arteséos
Craftsmen and similar workers

’li“/"p - B F,J%ﬁb%fﬁagj 81 63
Operadores de instalagGes e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

El= ATl 45 27
Trabalhadores néo qualificados
Unskilled workers

15

34

15

16

3% [ Ramo de actividade econémica / Industry :

| A%/ Secco | / Section | - 3&ifiar ~ [ ™ ]74 / Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications

60 - [ ey 311 TEY i3 ATAifE / Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil

and gas pipelines
61- ’Fﬁﬁiﬂjﬁ/ Transportes por agua / Water transport
62 - it % 32ify / Transportes aéreos / Air transport

11



o LA FRE REFPRA G
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FEF R VA R 2L RRp A

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANGA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

£ /N°/No.: 2 2t FH & h DSEC # [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 2

5. 7 W Bt
NUmero de vagas, por ramo de actividade econdmica e profisséo
Number of vacancies by industry and occupation

2010+ 6%] 7% / Fim de Jun. 2010 / End of Jun. 2010 3/3
. =% | Ramo de actividade econémica / Industry
B
Profissdo 63
Occupation (63040 g9 64 74920 90000
excepto / except)

-7 70 83 796 19
Total
fkiﬂflﬁv’ SRR 13 2 3 1

Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

;1&' M - 14 3 3
Especialistas das profissoes intelectuais e cientificas
Professionals

FersEl ugﬁ;‘j@izﬂj ~E 2 11 6 2
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

Y 25 8 38 1
Empregados administrativos

Clerks

s~ e WK (=5 14 28 650 -

Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

TAE S Rl - - - -
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled agricultural and fishery workers

JHIFR IS - 2 20 4
Trabalhadores da producdo industrial e artesdos
Craftsmen and similar workers

B B Ty A 5 1 : 6
Operadores de instalagGes e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

El= ARl 11 7 76 2
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

=+ |/ Ramo de actividade econémica / Industry :
63 - ?ﬁﬁﬁ’%uﬁﬁﬁlﬁfﬂﬁﬁ? (63040 [ 9f) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting
and auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - B = W i3l 355 | Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - == 57 | Correios e telecomunicages / Post and telecommunications
74920 - [’ETF*, Fifplab s  Actividades de investigagdo e de seguranca / Investigation and security activities

90000 - fi#* ~ JHE W [ﬁj?&ﬁj [/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities

12



LA FRGREFEPMR R ‘ )
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERAGCOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FERL S REE o B E DR GRS AT

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

# [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 2 23t FL & 5 DSEC

g IN°/No.: 2

6. FHUATHPISLI (906 b G

Ndmero de vagas, segundo a dimenséo do estabelecimento, por ramo de actividade econémica

Number of vacancies by size of establishment and industry

2010F 6%|/% / Fim de Jun. 2010 / End of Jun. 2010

WAL (1~ 10
lEE ¢ S Dimenséo do estabelecimento (N° de trabalhadores)
Ramo de actividade econémica ﬂi":)talr Size of establishment (No. of workers)
Industry <30 30-49 50-99 100-199 200-499 =500
G %7 / Secgéo G/ Section G 3072 2453 114 218 173 80 34
50 365 339 8 11 7 - -
51 544 436 56 42 7 3 -
52 2163 1678 50 165 159 7 34
| -5 / Seccéo | / Section | 327 94 26 24 47 82 54
60 125 48 2 - - 75 -
61 15 3 4 5 3 - -
62 34 - - - 3 - 31
63 (63040 /#3f | excepto / except) 70 37 1 9 - 7 16
64 83 6 19 10 41 - 7
74920 796 22 12 24 190 261 287
90000 19 11 6 - - - 2

7% |/ Ramo de actividade econdémica / Industry :
G )i/ Secgdo G / Section G - ﬁ*éﬁw%fﬁi’ S ESENE R s W S w%ﬁgwwlps St

motorcycles, personal and household goods

% | Comércio por grosso e a retalho; reparacéo de veiculos
automoveis, motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles,

50 - BSEAHI R MR R b (R RIS I I o, / Comércio, manutengao e reparagdo de veiculos automéveis
e motociclos; comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and

motorcycles; retail sale of automotive fuel
51

S o M E Y BLI | 9 pudbEE Y B 2R / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos
automoveis e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles

52 - %J—‘F—“l (BSEr ~ mep= g O Hii s PSRRI~ %’Fﬁ”][ﬁhl"z, 1 / Comércio a retalho (excepto de veiculos automoveis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparacdo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,

motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods

I A% / Seccdo I / Section | - @gﬁj‘ ~ [y @] F Y / Transportes, armazenagem e comunicages / Transport, storage and communications
60 - [Kgﬁ—f‘,gﬂﬁ . ifh??ﬁ?”\ﬁﬁ% ’Fﬁﬁﬁléﬁ/Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil

and gas pipelines
61 - ~<E;2ifid / Transportes por agua / Water transport
62 - Jﬁﬁi;d:‘{z_v’ﬁ/ Transportes aéreos / Air transport

63 - %gﬁﬁﬁawﬂﬁfﬁﬂ@ﬁﬁﬁf (63040 [ 9t) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting

and auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - ¥ = W il g / Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - Z[= kv 3a[F | Correios e telecomunicages / Post and telecommunications
74920 - [’pﬁﬁ, FIfRSL pYR55 1 Actividades de investigagdo e de seguranca / Investigation and security activities

90000 - i ~ EE &ﬁﬁjtﬂf {=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities
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o LA FRE REFPRA G
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FEF R VA R 2L RRp A

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANGA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

£ /N°/No.: 2 2t FH & h DSEC # [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 2

(B E S SRS Sog ka7 N e B E e e h A R IR e S
TeRT PRS2
Remuneracdes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e néo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissao, por ramo de actividade econdmica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
0s prémios do fim de ano (13° més), as participacdes nos lucros e similares

T TR - FRTS

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by occupation, industry and gender -
excluding double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

06/2010 W7+ MOP 1/4
o 33 | Profissao / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo Fi<7i By A BLSER Si] LS i} BURRS | BISORS | BT AR IS ] BY AN FY e
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
G ¥ / Seccédo G / Section G
bi¥ I MF 9200 16 570 17 920 11590 7740 8300 5150 7940 8330 5940
piIM 9540 17 170 17 800 11920 8070 7550 - 8 080 8440 6 330
Y IF 8890 15530 18 460 11150 7660 8 650 5150 6220 6 250 5240
4 #4 / Residente / Resident
Fi¥ I MF 9240 15190 17 030 10810 7840 8510 5200 8 260 8 460 5990
BIIM 9 640 15610 17 050 11 240 8520 7630 - 8470 8520 6 600
¥ IF 8920 14 470 16 970 10 280 7700 8900 5200 6220 6960 5190
9t 4 / N&o residente / Non-resident
pi% | MF 9 000 30 150 20 560 16 790 6 790 7490 5100 7140 5980 5830
BiIM 9200 31410 19 830 15 820 6120 7290 - 7160 6550 5940
¥ IF 8740 27 520 25060 18 590 7180 7620 5100 6 250 4500 5440
50
pi# I MF 8410 14170 21690 12 050 7520 6 000 - 7390 7370 5680
YA 9000 14 480 21690 12710 7480 6070 - 7390 7530 6 030
¢ IF 7050 12 000 - 9710 7530 5930 - - 6420 5070
%+ #4 / Residente / Resident
bi¥ I MF 8640 13 500 - 12 280 7560 6280 - 7410 7560 5560
piIM 9470 13730 - 13110 7 550 6510 - 7410 7720 5970
Y IF 7100 12 000 - 9370 7560 6 060 - - 6370 5040
It 5 / Néo residente / Non-resident
bi¥ I MF 7540 28 550 21690 10 420 5860 5230 - 7380 6670 6190
Y 7670 28550 21690 9920 4000 5200 - 7380 6720 6170
Y IF 6 480 - - 12 500 6170 5320 - - 6 500 6720
51
Fi¥ I MF 9470 18 890 23190 11 200 7880 6 760 - 9250 8450 5890
BIIM 10 410 20 280 22 740 12 260 8420 6960 - 9220 8540 6380
¥ /F 8090 15910 27 430 9450 7730 6 560 - 10 240 6160 5000
% 17 / Residente / Resident
pi% | MF 9480 17 390 20730 10570 8000 6910 - 9630 8600 5810
bIIM 10 490 18 250 20 300 11390 8930 7150 - 9610 8620 6 550
¥ IF 8210 15 660 44000 9370 7780 6710 - 10 240 8080 4810
9t #5 / Néo residente / Non-resident
Pi¥ I MF 9420 37 340 27 840 15 500 6520 6100 - 7690 5890 6 040
piIM 10 140 39 320 28720 16 580 6 280 6 450 - 7690 6 700 6 150
¢ IF 7080 23780 25060 10710 6 790 5170 - - 4130 5660
52
bi¥ I MF 9150 14 890 13980 11870 7 600 8610 5150 7800 8200 6 150
piIM 8900 14 350 13220 11170 7600 7800 - 8110 8330 6 350
Y IF 9300 15500 16 070 12 470 7600 8930 5150 5990 6310 5850
4 #4 / Residente / Resident
bi¥ I MF 9190 13390 14 840 10 720 7690 8830 5200 8130 8240 6610
FyiM 8930 13040 14 260 10 340 8110 7820 - 8570 8380 7040
Y IF 9340 13 800 16 070 11 060 7620 9220 5200 5960 6310 6110
9t #4 1 N&o residente / Non-resident
pi& I MF 9 000 25960 9950 19 300 7040 7770 5100 6 690 5400 5100
BiIM 8790 24040 9950 16 620 5930 7740 - 6720 5400 5190
¥ IF 9140 28 140 - 21560 7420 7790 5100 6 250 - 4860
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LA FRGREFEPMR R ‘ )
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERAGCOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FERL S REE o B E DR GRS AT

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

# [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 2 23t FL & 5 DSEC

g IN°/No.: 2

TR - YOS PG B 9 03 I BB P (7 S
TeRT 8 S
RemuneragOes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissao, por ramo de actividade econdmica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

T E RS

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by occupation, industry and gender -
excluding double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

06/2010 R MOP 2/4
Y 54 | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econdmica e sexo By By N[BT N[ OEYS AR | BTDHNIE | AT N | BTN | BT AR | BTN | BTN
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
| %6 / Seccdo 1 / Section |
b1 I MF 15 100 31300 21390 25 640 9590 12 030 - 9600 11120 6830
IAYAV/ 16 120 32920 23130 29550 9830 10 740 - 9 600 11 160 7000
Y IF 12990 28 590 16 250 15520 9410 13 060 - 9950 9430 6500
7 1 / Residente / Resident
pi& I MF 14 960 29830 23820 23200 9910 10 800 - 11390 11480 7020
IAYAVY 15 950 30970 25290 26 840 10 350 10 390 - 11 400 11540 7 450
Y IF 12 960 28120 17 170 15670 9580 11330 - 9950 9570 6500
9t 149 / N&o residente / Non-resident
pi# I MF 15570 40 060 18370 35940 8230 13 300 - 6370 7790 6 340
Fiim 16 680 41 600 19 800 37 960 7950 11380 - 6370 7810 6320
tIF 13090 34010 15 650 13110 8520 14 190 - - 4650 6 550
60
Fit IMF 10 760 21940 - 10730 8660 8930 - 6970 12 360 5630
piIM 11 050 20 860 - 11 400 9540 9350 - 6980 12 360 5980
v IF 8870 25070 - 9 450 7730 5630 - 6500 12 470 4420
14 / Residente / Resident
pi¢ I MF 11530 23 660 - 11350 8840 7280 - 8760 12390 5330
piiM 11930 22 650 - 12 360 9 860 7690 - 8830 12 390 5950
Y IF 9080 25960 - 9 680 7 680 5630 - 6500 12 470 4210
9t / Néo residente / Non-resident
¥ I MF 6920 15 060 - 7300 7620 11 000 - 6330 7000 6010
YAV 6880 15 460 - 7 450 7110 11 000 - 6330 7000 6010
¥ IF 7370 9870 - 6 580 7980 - - - - 6 000
61
pi# IMF 11 360 21330 16 000 16 860 7110 9400 - 7760 9180 6890
piim 11840 21590 16 000 17 360 6810 9150 - 7760 9190 6770
v IF 9 850 20770 - 11630 7630 9760 - - 9010 7060
# 14 / Residente / Resident
P& IMF 12 240 20320 16 000 17 190 7 850 9580 - 10570 9550 6990
piiM 12990 20 060 16 000 17 750 7760 9260 - 10570 9580 7030
v IF 10 190 20770 - 11630 7950 10 060 - - 9010 6940
9t / Néo residente / Non-resident
pi¢ I MF 7820 27 280 - 10 290 6 000 7900 - 4800 7270 6530
LAY 7940 27 280 - 10 290 5890 8260 - 4800 7270 6 140
¥ IF 7070 - - - 6 450 7420 - - - 8 350
62
Fit IMF 29190 45 260 38970 48 630 11780 17 370 - 12 380 9200 6710
YA 39290 49 680 39700 51280 12 590 16 130 - 12 380 9200 7900
v IF 16 460 38020 18 500 16 320 11330 17 630 - - - 6 250
%14 / Residente / Resident
b1 I MF 30310 44280 47 300 54 290 12320 14 400 - 12 380 9760 6710
IAYAV/ 41570 48 970 47 300 60 240 12 960 13290 - 12 380 9760 7900
Y IF 16 130 38980 - 16 140 11980 14 890 - - - 6 250
9t / Néo residente / Non-resident
¥ I MF 28030 46 560 32200 43100 10 830 18 340 - - 7000 -
YAV 36 950 50 360 33120 43570 12 000 18 300 - - 7000 -
¥ IF 16 800 35740 18 500 17 640 10 100 18 340 - - - -
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o LA FRE REFPRA G
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FEF R VA R 2L RRp A

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANGA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

£ /N°/No.: 2 2t FH & h DSEC # [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 2

7. HEBY SO A B G B B B REI A F] [T S
LR R PSS
Remuneragdes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdmica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
0s prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

T PR

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by occupation, industry and gender -
excluding double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

06/2010 R MOP 3/4
Y 343 | Profissao / Occupation
Ramo de actividade economica e sexo A Sy MR LBV NI | OBV NE | YN | ST ONAE | BYRNEE BTN [ OBy N | By e
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
63 (63040 /= 3¥  excepto / except)
bi¥ I MF 12 480 27760 23050 18 470 8940 10 110 - 9570 9380 7 660
AN 13 060 29980 22950 19610 9410 10 300 - 9570 9 460 7900
Y IF 11570 24 140 25210 17 280 8 560 9910 - - 7650 7270
4 1 / Residente / Resident
pi¥ I MF 13110 26 850 24150 18 400 9240 10 750 - 10 240 9 800 7900
pi/m 13 960 28 560 24090 19 400 10 090 10 520 - 10 240 9920 8460
Y IF 11910 24 170 25210 17 370 8630 11120 - - 7 650 7300
1t 5 / N&o residente / Non-resident
pi¥ I MF 9 450 52 700 18970 20570 6 840 9350 - 6 860 8110 6810
bIIM 9 690 56 240 18970 23800 6430 9890 - 6 860 8110 6 820
v IF 8670 20810 - 13020 7 660 9000 - - - 6 660
64
bi¥ I MF 15 410 33970 18 010 15900 10 360 9790 - 11780 8870 7140
biIM 15 860 35620 19130 16 350 10 260 10120 - 11760 9020 7 600
Y IF 14 680 31620 15910 15100 10430 9 360 - 13 400 4550 6130
“ #5 / Residente / Resident
bi¥ I MF 15980 33270 20 260 15980 10 840 10 140 - 12 230 9730 7 360
AN 16 230 34810 21620 16 380 10 520 10 310 - 12 220 9 840 7 860
Y IF 15530 31230 16 470 15280 11080 9880 - 13 400 4 460 6310
It # / Néo residente / Non-resident
pi¥ I MF 13150 39500 15700 14 940 7000 9250 - 7950 6070 5620
biIM 14 200 40 640 15 800 16 090 7960 9790 - 7950 6170 5990
Y IF 11750 36 480 15570 13090 6530 8720 - - 4650 4500
74920
pi¥ I MF 7 440 21860 17 690 12 650 9700 7000 - 7300 10 120 5430
biIM 7550 21800 15750 12370 9230 7120 - 7 440 10 120 5790
¥ IF 6 940 22180 23500 13820 9890 6 380 - 5000 - 5050
7 15/ Residente / Resident
bi¥ I MF 7 450 20480 17 690 12 490 9 600 6780 - 7610 10 120 5270
AN 7 650 19 860 15 750 12130 8860 6 960 - 7830 10120 5640
+IF 6930 23450 23500 13820 9890 6280 - 5000 - 4910
9} #4 / Néo residente / Non-resident
pi¥ I MF 7430 31210 - 13690 16 740 7230 - 6 500 - 6 640
piim 7 460 34 800 - 13690 16 740 7250 - 6 500 - 6 650
Y IF 6970 13240 - - - 6 880 - - - 6 620
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LA FRGREFEPMR R ‘ )
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERAGCOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FERL S REE o B E DR GRS AT

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

# [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 2 23t FL & 5 DSEC £ IN°/No.: 2

T Y - YOI A 20 9 B3 SR IREL S E (5 S
TL:;\I Ko [ﬁjz‘{ i
RemuneracOes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissao, por ramo de actividade econdémica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
0s prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by occupation, industry and gender -
excluding double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

06/2010 A MOP 4/4
Y 33 / Profisséo / Occupation
Ramo de actividade econdmica e sexo fregara IS T [ S ) BUES ] SYPAKE By A FY K IS N B | AN E]
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
90000
bi¥ I MF 11 030 31750 15750 16 110 12 550 - - 8260 10 220 9320
AAY] 11 940 31950 16 690 16 590 7410 - - 8260 10 220 9840
Y IF 9310 29 000 11 050 8390 13 830 - - - - 8840
“ # / Residente / Resident
bi¥ I MF 10 850 33340 12910 17 500 12 670 - - 6880 10 200 9320
AAY] 11 740 33750 13540 17 810 7410 - - 6880 10 200 9840
+IF 9310 29 000 11 050 9240 14110 - - - - 8840
It #4 / Néo residente / Non-resident
bi¥ I MF 13 840 25670 21420 10 740 10 760 - - 9830 10 550 -
FiIM 14 100 25670 21420 11 270 - - - 9830 10 550 -
Y IF 9150 - - 7530 10 760 - - - - -

7% / Ramo de actividade econémica / Industry :

G i/ Secgdo G / Section G - #1558 B 5 ASEUE ~ R W U%‘LEWFZ#,EIU%%?% / Comércio por grosso e a retalho; reparagéo de veiculos automéveis,

motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles, motorcycles, personal and household goods
BSEH R R B~ (R AERS SH Y ISR P %, 1 Comércio, manutengdo e reparagdo de veiculos automdveis e motociclos;
comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and motorcycles; retail sale of automotive fuel
BFEH 1 e B R BAI 9 U4EFERY b) F42E! / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automéveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles
FE WS ~ R H R ISR R ) H%’ﬂ E'JFW—EEH / Comércio a retalho (excepto de veiculos automoveis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparagdo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods
| =% / Secgdo | / Section | - gﬂﬁ:’] ~ [ 3p]F 1 Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications
60 - [EE" E'ﬁ . iﬁlﬁ?ﬁ‘)'«?]&% Fﬁéﬁﬁql Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil and gas pipelines

ﬁ / Transportes por 4gua / Water transport
JEifiir / Transportes aéreos / Air transport

63 - ?gmﬁf%wm?wﬂﬂﬁﬁﬁ (63040 [ 9t) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting and

auxiliary transport activities (except 63040)

63040 - H7 i > Wt H%5 | Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies

64 - Z[i50 5134 [ Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications

50

51

52

74920 - fﬁJﬁ IR vR55 1 Actividades de investigagdo e de seguranca / Investigation and security activities

90000 - ik ~ JE# W [ﬁjz‘iﬁ {2/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities

I5% | Profissdo / Occupation :

53— %1 /Grupo 1/ Group 1 ﬁ—%ﬂﬂii SR

77 %7 /Grupo 2 / Group 2 Efi * E ] Especialistas das profissGes intelectuais e cientificas / Professionals

7= X1 /Grupo 3/ Group 3 § S wﬁ]z’j@lﬁ: * E1 1 Técnicos e profissionais de nivel intermédio / Technicians and associate professionals

ETPH-K /Grupo 4/ Group 4 ¥ |} / Empregados administrativos / Clerks

3 AK /Grupo 5/ Group 5 {35y ‘F, M [FilsiT {=* £/ Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares / Services and sales workers

5y A% /Grupo 6 / Group 6 1R &g (=¥ / Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca / Skilled agricultural and fishery workers

By A% /Grupo 7/ Group 7 T ¥ T [F = T Z * [ Trabalhadores da producéo industrial e artesdos / Craftsmen and similar workers

71" %7 IGrupo 8 / Group 8 ﬁ%f\, ~ BERHRIEED ~ TR A £ / Operadores de instalagGes e maquinas, condutores e montadores / Plant and
machine operators, drivers and assemblers

5y A% /Grupo 9/ Group 9 ZER:# * [ Trabalhadores néo qualificados / Unskilled workers

I'/ Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies

4
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o LA FRE REFPRA G
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FEF R VA R 2L RRp A

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANGA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

£ /N°/No.: 2 2t FH & h DSEC # [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 2

8. FEIBY » HOSPEG g2 B PR 2] BT SR
[ei A Pl S
Remuneragdes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios de fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

WIEHE AR

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by occupation, industry and gender -
including double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

06/2010 IR MOP 1/4
P ) 5% | Profissao / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo A B gy A [ ogvs A | oars A | s | st | e N | osTe g | sy | aT e
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
G ¥/ Secgéo G/ Section G
bi¥ IMF 9350 16 850 21410 11830 7770 8420 5150 8060 8340 5960
PiIM 9740 17 560 21680 12 290 8100 7630 - 8190 8460 6 340
Y IF 9000 15620 20270 11 240 7700 8790 5150 6440 6 250 5290
4 14 / Residente / Resident
bi¥ IMF 9360 15 250 18 600 11 030 7870 8640 5200 8430 8480 5990
YAV 9770 15 690 19 000 11570 8550 7750 - 8630 8540 6610
Y IF 9020 14 520 17 090 10 370 7730 9040 5200 6 460 6 960 5200
It 4 1 N&o residente / Non-resident
i IMF 9300 32560 29720 17 200 6 860 7570 5100 7140 5980 5880
AN 9600 34700 28 960 16 390 6120 7300 - 7160 6 550 5950
Y IF 8920 28080 34 340 18 690 7280 7740 5100 6 250 4500 5650
50
pi¥ I MF 8420 14 240 21690 12 050 7540 6 000 - 7390 7370 5680
ANV 9020 14 560 21690 12710 7620 6070 - 7390 7530 6030
Y /F 7050 12 000 - 9710 7530 5930 - - 6 420 5070
7 19 / Residente / Resident
pi¥ IMF 8660 13 580 - 12 280 7590 6280 - 7410 7560 5560
pyim 9500 13 810 - 13110 7690 6510 - 7410 7720 5970
Y IF 7100 12 000 - 9370 7560 6 060 - - 6 370 5040
1t 5 / N&o residente / Non-resident
bi¥ IMF 7540 28 550 21690 10 420 5860 5230 - 7380 6670 6190
biIM 7670 28 550 21690 9920 4000 5200 - 7380 6720 6170
¢ IF 6 480 - - 12 500 6170 5320 - - 6 500 6720
51
bi? IMF 9710 19 400 31400 11 660 7950 6790 - 9280 8450 5900
PiIM 10770 21010 30910 12 980 8440 7010 - 9260 8540 6380
Y IF 8160 15940 36 040 9490 7810 6570 - 10 240 6160 5010
“# # / Residente / Resident
bi¥ IMF 9610 17 470 24950 10970 8 060 6 950 - 9670 8610 5820
PiIM 10 690 18370 24520 12 050 8950 7220 - 9 650 8620 6560
Y IF 8250 15 690 47910 9400 7850 6730 - 10 240 8080 4820
It 4 1 N&o residente / Non-resident
i IMF 10 180 43070 43 630 16 360 6670 6100 - 7690 5890 6 050
ANV 11050 45900 46 580 17 590 6280 6450 - 7690 6 700 6150
Y IF 7340 23780 34 340 10 920 7100 5170 - - 4130 5660
52
pi¥ I MF 9270 15000 13980 11 950 7 600 8750 5150 8040 8250 6210
YAV 9000 14 440 13220 11210 7 600 7910 - 8340 8390 6 350
Y /F 9 440 15630 16 070 12590 7600 9090 5150 6 220 6 310 6 000
7 1 / Residente / Resident
pi¥ IMF 9310 13 430 14 840 10 810 7690 8980 5200 8440 8300 6610
AN 9040 13 060 14 260 10 380 8110 7950 - 8880 8440 7040
+/F 9 460 13 850 16 070 11190 7620 9380 5200 6 220 6 310 6110
1t 5 / N&o residente / Non-resident
bi¥ IMF 9120 26 570 9950 19 340 7040 7870 5100 6 690 5400 5290
PyIM 8 840 24630 9 950 16 640 5930 7750 - 6720 5400 5190
tI/F 9310 28780 - 21630 7420 7930 5100 6 250 - 5590
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LA FRGREFEPMR R ‘ )
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERAGCOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FERL S REE o B E DR GRS AT

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

# [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 2 23t FL & 5 DSEC

g IN°/No.: 2

8 R R IR D A B0 93 I B IRE A F] (57 P —— WS - RIS
LR Pl S
Remunerac6es médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profisséo, por ramo de actividade econdmica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios de fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by occupation, industry and gender -
including double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

06/2010 A MOP 2/4
Y I | Profisséo / Occupation
Ramo de actividade econdmica e sexo bl Bl NgT BT AN PSS TN M A | SYONG | By IS T T | AR
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
| X3 / Seccdo 1 / Section |
pi¢ IMF 18 670 45930 30 200 30910 11230 12 880 - 14 860 11890 7 060
biIM 19 720 47 820 33010 34590 11 150 11 860 - 14 840 11 960 7300
Y IF 16 510 42 760 21900 21380 11 300 13 690 - 18 700 9430 6 600
“ # | Residente / Resident
bi¥ I MF 19 480 46 580 39 320 29 630 11880 12 400 - 19 370 12 350 7320
FIIM 20 520 48 630 41 080 33380 12 040 12120 - 19 380 12 430 7900
Y IF 17 390 43 500 31 400 21870 11760 12770 - 18 700 9570 6 600
4 / N&o residente / Non-resident
pi¢ IMF 15 870 42100 18 850 36 290 8390 13370 - 6710 7790 6 400
biIM 17 050 44180 20510 38 340 7970 11 400 - 6710 7810 6390
¢ IF 13 240 34010 15 650 13110 8850 14 290 - - 4650 6550
60
pid I MF 11410 21940 - 10730 8 660 8930 - 6970 13 550 5630
biIM 11 800 20 860 - 11 400 9540 9350 - 6980 13570 5980
Y IF 8870 25070 - 9450 7730 5630 - 6 500 12 470 4420
“ #5 / Residente / Resident
bi¥ I MF 12 310 23660 - 11 350 8840 7280 - 8760 13590 5330
ANAY 12 830 22 650 - 12 360 9860 7690 - 8830 13610 5950
Y IF 9080 25960 - 9680 7 680 5630 - 6 500 12 470 4210
it 5 / N&o residente / Non-resident
pi¢ IMF 6920 15 060 - 7300 7620 11 000 - 6330 7000 6010
biIM 6880 15 460 - 7450 7110 11 000 - 6330 7000 6010
¢ IF 7370 9870 - 6580 7980 - - - - 6 000
61
pid I MF 11 360 21330 16 000 16 860 7110 9400 - 7760 9180 6890
biIM 11 840 21590 16 000 17 360 6810 9150 - 7760 9190 6770
Y IF 9850 20770 - 11630 7630 9760 - - 9010 7060
7 15/ Residente / Resident
bi¥ I MF 12 240 20320 16 000 17 190 7850 9580 - 10570 9550 6990
ANaY 12 990 20 060 16 000 17 750 7760 9260 - 10570 9580 7030
¥ IF 10 190 20770 - 11630 7950 10 060 - - 9010 6 940
it 45 / N&o residente / Non-resident
pi¢ IMF 7820 27280 - 10 290 6 000 7900 - 4800 7270 6530
biIM 7940 27 280 - 10 290 5890 8260 - 4800 7270 6140
¢ IF 7070 - - - 6450 7420 - - - 8350
62
¥ IMF 29210 45 260 38970 48 630 11 800 17 440 - 12 380 9200 6710
BIIM 39 300 49 680 39 700 51 280 12 590 16 190 - 12 380 - 7900
¢ IF 16 510 38020 18 500 16 320 11 360 17 700 - - - 6250
4 1 / Residente / Resident
bi¥ I MF 30320 44 280 47 300 54 290 12 340 14 450 - 12 380 9760 6710
AN 41570 48970 47 300 60 240 12 960 13290 - 12 380 9760 7900
tIF 16 160 38980 - 16 140 12010 14 960 - - - 6250
It 4 / N&o residente / Non-resident
bi¥ I MF 28 060 46 560 32 200 43100 10 860 18 410 - - 7000 -
BIIM 36 960 50 360 33120 43570 12 000 18 400 - - 7000 -
¥ IF 16 860 35 740 18 500 17 640 10 140 18 420 - - - -
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o LA FRE REFPRA G
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FEF R VA R 2L RRp A

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANGA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

£ /N°/No.: 2 2t FH & h DSEC # [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 2

8. HIH ~ IO EHIRAE D A Bk B = I B A P {5 B
Pl ] {f' Sh
Remuneragdes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios de fim de ano (13° més), as participacdes nos lucros e similares

EIJ?H%'::E’ CERHTE

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by occupation, industry and gender -
including double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

06/2010 JRA MOP 3/4
Y I | Profissao / Occupation
Y * P
Ramo de actividade econémica e sexo e BisR - HEE SN H RS VRS IR SR BN B SR - B RN -l B DS
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
63 (63040 /f£3¥ | excepto / except)
bi¥ I MF 14070 33780 27110 23040 9630 10110 - 9570 9520 7950
AAY] 14740 37 640 26 420 24 450 9960 10 300 - 9570 9600 8310
+ IF 12 990 27 500 42 740 21560 9350 9910 - - 7 650 7380
1 / Residente / Resident
b1 I MF 14 870 32320 29 310 22 840 10 010 10 750 - 10 240 9980 8220
biIM 15 850 35380 28 540 23910 10 760 10 520 - 10 240 10110 8980
Y IF 13490 27 560 42 740 21750 9470 11120 - - 7650 7400
Jt # / Néo residente / Non-resident
bi¥ IMF 10 190 73800 18 970 28 340 6920 9350 - 6 860 8110 6 980
ANAY] 10 640 79 690 18970 34910 6430 9890 - 6 860 8110 7010
Y IF 8750 20810 - 13 020 7900 9000 - - - 6 660
64
pi¢ I MF 28720 78 520 29 640 30 040 17120 12 350 - 23290 9550 9270
ANAY] 30 160 81940 34130 32490 16 150 12 870 - 23240 9720 10 190
t IF 26 350 73670 21260 25710 17 790 11 690 - 30890 4550 7240
4 14 / Residente / Resident
bi? IMF 32 460 83 460 42 660 31290 18 440 14 280 - 24 830 10610 9790
biIM 33610 88620 47 060 33790 17 060 14570 - 24790 10 750 10 850
v IF 30470 76 650 30410 26 830 19 440 13 840 - 30890 4460 7550
9t 4 / Néo residente / Non-resident
pie IMF 13 650 39 500 16 320 14 940 8000 9410 - 10410 6070 5620
PyIM 14770 40 640 16 900 16 090 8 250 9790 - 10410 6170 5990
+ /F 12 160 36 480 15570 13090 7880 9040 - - 4 650 4500
74920
pi¢ IMF 7440 21860 17 690 12 650 9700 7000 - 7300 10 120 5430
ANAY] 7560 21800 15750 12 370 9230 7120 - 7 440 10120 5790
+ /F 6 940 22180 23500 13820 9890 6380 - 5000 - 5050
14 / Residente / Resident
bi? I MF 7450 20 480 17 690 12 490 9600 6 800 - 7610 10120 5270
biIM 7660 19 860 15 750 12 130 8860 6970 - 7830 10 120 5640
¢ IF 6930 23 450 23500 13 820 9890 6 280 - 5000 - 4910
9t #4 / Néo residente / Non-resident
¥ IMF 7430 31210 - 13 690 16 740 7230 - 6 500 - 6 640
PyIMm 7460 34 800 - 13690 16 740 7250 - 6 500 - 6 650
+ /F 6970 13240 - - - 6 880 - - - 6 620
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LdF R REEMA L ‘ )
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES
SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FEE D

Fs s TR N FRERP ALY
COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE

SEGURANGA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

# [Ano/Year: 2010

% [Trimestre/Quarter: 2

g IN°/No.:

2

8. HIH ﬁi’Vl*H[Jnﬁ“f NED =S FEE A

Tlr e PR S

P IREY F| [T Hagh

c[J“j"Flé@jFE’

RemuneragOes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdmica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,

os prémios de fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by occupation, industry and gender -
including double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

06/2010 YRI5 MOP 4/4
w1 T3 | Profissao / Occupation
YO B P
Ramo de actividade econdmica e sexo fi=87ia ISRl VSRS BEVERRS < PV IS Tl BSOS I IV S~ I B Se S EEVIARS i IS S
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
90000
pi& IMF 11 850 35900 18 510 19 900 15 050 - - 10 090 11 140 9380
IAYAV/ 12 880 35080 18 850 20110 7410 - - 10 090 11 140 9840
tIF 9880 47 000 16 800 16 550 16 950 - - - - 8950
7 17/ Residente / Resident
pi¢ IMF 11 540 38570 17 050 21640 14 570 - - 7350 10 940 9380
[AYAV/ 12 540 37760 17 140 21780 7410 - - 7350 10 940 9840
tIF 9800 47 000 16 800 18 040 16 520 - - - - 8950
It / Néo residente / Non-resident
pi& IMF 16 590 25670 21420 13170 21670 - - 13200 15770 -
YA 16 490 25670 21420 12 860 - - - 13200 15770 -
v IF 18370 - - 15070 21670 - - - - -

=% / Ramo de actividade econémica / Industry :

G X1/ Secclio G/ Section G - #5L W 5B 5 BSE ~ Mgl - W R D)
motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / W
BSEUH W BB
comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale

50

51

g

[E [ | Comércio por grosso e a retalho; reparacéo de veiculos automoveis,
olesale and retail trade; repair of motor vehicles, motorcycles, personal and household goods
£ IR PSR PR Fnl £/ Comércio, manutencdo e reparagdo de veiculos automdveis e motociclos;

e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles

52 - FE WBSE

motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods

| X / Secgdo | / Section | - f_lga?

60 - ey
.

iy

[k 1 315 | Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications
[”'F*‘ﬁ‘?:ﬁ%?n ﬁ;ﬁﬁ‘/Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil and gas pipelines
61- ka ;E’_ﬁi“/Transportes por 4gua / Water transport

62 - i 4 ,E'_ﬁi? / Transportes aéreos / Air transport

63 - = ﬂ?ﬂlrﬁfdbq‘“’w VA5 (63040 [17 9t) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting and
au><|I|ary transport activities (except 63040)

63040 - I i W i a5 | Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - Z[i% 53134 [ Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications

74920 - fE,f'147 IR VR | Actividades de investigagdo e de seguranca / Investigation and security activities

90000 - it ~ i#z‘?w[ﬁjzg# {*=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities

I5% | Profissao / Occupation :
53— %1 /Grupo 1/ Group 1

i
57 A /Grupo 2/ Group 2 ¥ }44 *

7= %71 /Grupo 3/ Group 3

FY4-J§1 /Grupo 4/ Group 4 ¥ f§ / Emprega
BT %1 /Grupo 5/ Group 5 J§Fs5

By~ A1 /Grupo 7/ Group 7 T ¥
27 <37 /Grupo 8 / Group 8 ﬁﬁ,

ZT]u%7/Grupo 9/ Group 9 2%

ik

! / Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies
£}/ Especialistas das profissdes intelectuais e cientificas / Professionals

TS F P ISR R )l S [“lﬁu %P1 | Comércio a retalho (excepto de veiculos automéveis,
motocmlos e combustlvels para veiculos), reparagao de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,

FI ”Wgzji: £1/ Tecnicos e profissionais de nivel intermédio / Technicians and associate professionals

,»ﬁ[')v( ;T[

IEeE BT

RS -

los administrativos / Clerks

= F i / Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares / Services and sales workers
Y+ A1 /Grupo 6/ Group 6 L% ¥yl (=¥ / Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca / Skilled agricultural and fishery workers

* | Trabalhadores da produgdo industrial e artesdos / Craftsmen and similar workers

ﬁH%’? AT £y / Operadores de instalagGes e maquinas, condutores e montadores / Plant and
machine operators, drivers and assemblers

21

[ Trabalhadores néo qualificados / Unskilled workers

aintenance and repair of motor vehicles and motorcycles; retail sale of automotive fuel
BSEIH R E R BT 91 iUEHRY B 2] 1 Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automéveis



o LA FRE REFPRA G
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERACOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FEF R VA R 2L RRp A

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANGA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

£ /N°/No.: 2 2t FH & h DSEC # [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 2

O. HFH WA TR RTE L 2 I E P REIE A P B
Pessoal remunerado a tempo completo e as remuneragdes médias, relativas ao més de Junho, por ramo de
actividade econdmica e ocupagdes especificas

Full-time paid employees and average earnings in June by industry and selected occupations

06/2010

2 0t PP R
Pessoal remunerado a tempo completo
Full-time paid employees

EE /;‘F'[iit‘g%gﬁ( |1 | Fim do més / End of month

T iéi%l??‘” a

Remuneragdes médias *

Ramo de actividade econdmica/ Ocupagdes especificas I'F’LITE”I:E\ BT . a
Industry / Selected occupations g ST Avgll'agegearnmgs
- QR / MOP)
N° Percentagem do total
No. Percentage of total
(%)
#H;» FEF / Comércio por grosso e a retalho 25157 100.0 9200
Wholesale & retail trade
e Sk 1095 4.4 10 520

Representantes comerciais de servigos
Sales representatives

- E‘% ETEY RIETES 10 708 42.6 8310
Lojistas em casas de retalho
Retail shop salespersons

@%iﬁﬁ# / Transportes terrestres 1530 100.0 10 760
Land Transport
- IR 828 54.1 12 400

Condutores de veiculos de passageiros ou mercadorias
Drivers of passenger / cargo transport by land

=[ / Correios e telecomunicagoes 1528 100.0 15410
Post & telecommunications
- ﬁ}%ﬁﬁgﬁ/@lﬁé’l/f?i%ﬁﬁﬁﬁfgﬁ 87 5.7 9130
efefonistas, operadores de servigo de “paging” e da linha azul

Telephone, paging & hotline service operators

Bl IR / Actividades de seguranca 4154 100.0 7 440
Security activities
- Fﬁ 3657 88.0 7000

Guardas de seguranga
Security guards

NHBARPEEEH [ Actividade de tratamento de residuos 632 100.0 11 030
solidos e liquidos publicos / Public sewage & refuse disposal
activities

B = S 387 61.2 9320

Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

a WS TR E LT el
Excluidos os subsidios de férias e Natal, os prémios do fim de ano (13° més), as participacdes nos lucros e similares
Excluding double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses
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LA FRGREFEPMR R ‘ )
INQUERITO AS NECESSIDADES DE MAO-DE-OBRA E AS REMUNERAGCOES

SURVEY ON MANPOWER NEEDS AND WAGES

FERL S REE o B E DR GRS AT

COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO, SECTOR DOS TRANSPORTES, ACTIVIDADES DE
SEGURANCA E DE TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS E LIQUIDOS PUBLICOS
WHOLESALE & RETAIL TRADE; TRANSPORTATION SECTOR; SECURITY

AND PUBLIC SEWAGE & REFUSE DISPOSAL ACTIVITIES

# [Ano/Year: 2010 % [Trimestre/Quarter: 2 23t FL & 5 DSEC £ IN°/No.: 2

10. 7 SR EERO Y 2 BRI TR At Bﬁ'%%?ﬁ@
Numero de trabalhadores a tempo completo saidos e recrutados, e nimero de vagas, e, seus indicadores, por ramo de actividade econémica
Number of employees leaving employment and newly hired, number of vacancies, and their respective rates, by industry

2010
5725 2t /2™ qgtr. 4 £| % / Fim de Jun. / End of Jun.
BRI | R F R TR P
Y Numero de Taxa de rotatividade Nimero de Taxa de recrutamento E g el i
Ramo de actividade econémica trabalhadores saidos de trabalhadores  |trabalhadores recrutados|  de trabalhadores Numero de vagas Taxa de vagas
Industry Number of employees Employee Number of newly Employee Number of Job vacancy rate
leaving employment turnover rate hired employees recruitment rate job vacancies
% % %
G ¥/ Secgdo G / Section G 2197 8.8 2323 9.3 3072 10.9
50 95 48 79 4.0 365 155
51 488 5.9 550 6.6 544 6.1
52 1614 10.9 1694 115 2163 12.7
| -2 / Secgéo 1 / Section | 369 5.2 361 5.1 327 44
60 62 4.0 35 23 125 76
61 15 2.9 17 33 15 2.8
62 34 33 30 29 34 32
63 (63040 Z£9F | excepto / except) 138 5.7 143 5.9 70 2.8
64 120 79 136 8.9 83 5.2
74920 450 10.7 375 8.9 796 16.1
90000 24 38 21 33 19 29

7% [ Ramo de actividade econémica / Industry :

G X/ Seccéio G/ Section G - ﬂ‘éﬁ‘s’«%%ﬁ H E"%E’Jﬂf R N H%‘@:T’/Jfﬂg,\'mi {5 / Comércio por grosso e a retalho; reparacéo de veiculos
automdveis, motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles,
motorcycles, personal and household goods

50 - i;«"ff;’@ w@;}ﬁﬂrf}f bh~ RIS 'ﬁwﬁ”mﬁ‘ﬁ m#f"l / Comércio, manutencéo e reparacdo de veiculos automéveis
e motociclos; comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and
motorcycles; retail sale of automotive fuel

51- ﬁ‘;‘-ﬁ‘;ﬁl N""}#ﬁ!{ﬂ pAI 9t podt=sE Y b4 42 | Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos
automéveis e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles

52- %r,'ﬁ (B ~ =l g ISR 9t )5 el ~ H’%%{ E'JF{,#,P%?EJ / Comércio a retalho (excepto de veiculos
automdveis, motociclos e combustiveis para veiculos), reparagéo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of

motor vehicles, motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods
| X7/ Seccdo | / Section | - ﬂgl!ii ~ [HE 2 374  Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications

60 - " t}m N if’f‘pﬁ"ﬁ‘}‘«ﬂﬁ? ,ﬁ}lﬂiﬁ/ Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport;
oil and gas pipelines

61 - <t ;ﬁﬁlTransportes por gua / Water transport

62 - 4t i / Transportes aéreos / Air transport

63- %‘iﬁﬁﬁlﬁjﬁwi“f’jiﬁiﬁfﬂjﬁiﬁ (63040 [1%9t) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting
and auxiliary transport activities (except 63040)

63040 - ¥z i M g3l 75 | Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - Z[p=k a1 | Correios e telecomunicagGes / Post and telecommunications

74920 - \'g@ FIL [R5 1 Actividades de investigagdo e de seguranca / Investigation and security activities

90000 - =k~ JEIE M [Fl4 T =/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities
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